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Fantasía, peripecias, burlas, espejos, máscaras y mensajes encriptados 
forman parte del texto de Cervantes, el capítulo XXVI de la segunda 
parte del Quijote, elegido por Manuel de Falla para cumplir el encargo 
que le hiciera la princesa Edmond de Polignac. De ahí nació El retablo 
de maese Pedro, obra crucial en su repertorio; una ópera de cámara en 
la que llevó a cabo un laborioso proceso de integración –de músicas, 
literatura, pensamiento y dramaturgia– y de depuración –propia de 
su empeño ético y estético–, de modo que nada falta y nada sobra en 
esta miniatura de poco más de veinticinco minutos con tres cantantes, 
veinte instrumentistas y títeres.

Para Falla, El retablo fue una obra con un valor especial. Este 
libro pretende acercarnos a ella desde las distintas facetas que la 
caracterizan o que en sí misma nos muestra: la particular vida musical 
–cultural, social– del París que vivió el compositor y propició su 
creación, los neoclasicismos musicales, la estrecha y comprometida 
relación de Falla con la literatura, un estudio sobre los títeres y otro 
sobre la creación plástica en torno a la obra. A ello se añade un 
revelador inventario de producciones escénicas –que nos acerca a 
casi dos centenares de producciones diferentes en estos cien años–, 
discografía y bibliografía, junto a una selección de ilustraciones que 
ayudarán a imaginar y comprender mejor lo que aquí se cuenta.

Fantasy, adventure, mockery, mirrors, masks and encrypted messages 
are all part of the Cervantes text—Chapter 26 in the second part  

of Don Quixote—that Manuel de Falla chose to fulfil the commission 
he had received from Princesse Edmond de Polignac. And so was 

born El retablo de maese Pedro, a pivotal work in Manuel de Falla’s 
repertoire: a chamber opera in which the composer laboured to 

painstaking integrate various types of music, literature, philosophy and 
dramaturgy, and to trim and refine—true to his ethical and aesthetic 

convictions—so that there was nothing wanting and nothing wasted 
in this just over twenty-five-minute-long miniature for three singers, 

twenty instrumental players and puppets.

For Falla, the Retablo was a work that had special meaning. This book 
attempts to examine the work in light of the many and varied aspects 

that define it or that we discover through it: the unique Parisian 
music—and cultural and social—scene that Falla experienced  

and which prompted the creation of the Retablo, musical 
neoclassicisms, puppetry, the visual arts, and Falla’s strong, committed 
connection and dedication to literature. It also contains an illuminating 

list of stage productions (nearly two hundred different versions over  
the past one hundred years), a discography, a bibliography,  

and selected images that will help readers to envision and 
understand the things narrated here.
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